3103 - Bllag til F. t. L. om , Kommission,
: for deres Fordring paa Provmon og det,
‘selv om de udelukkende lgnnes med Pro-
~vision. At Kravet paa Provisionen er et
Krav paa Len, tilkendegives for at undgaa
Misforstaaelse udtrykkeligt ved Udtryks-

maaden i § 86, 4de Stykke ,,Mnnes med

o PIOVISlOH
’ ‘ § 7.
De Handelsre;sende, som ikke staa, i

T]enesteforhold til' Handelshuset, ‘men ud-
" gve deres’ Vnksomhed som sehstsendlge'
o Forretmngsdrlvende

smnsrejsende indtage i Forhold il Handels-
huset i alt vesentligt samme Stﬂhng som
Agenterne til l&venturglveren den andet-
- steds brugelige Betegnelse. af dem- som
- rejsende Agenter er treeffende. Det be-
© stemmes folgelig i § 87, lste Punktum, at
der om deres Rettlgheder 0g’ Phgter over-

for Handelshuset gaelder de samme Regler

som i §§ 66—74 ere givne for Forholdet
mellem Agent og Agenturgiver; il §75

“ “er der ikke henvist, da Forudsetningen

for Anvendelsen af denne Paragraf, at
den Rejsende sidder inde med Varelager,
ifolge Affattelsen af § 85 ikke. er tilstede.
- Adskillige af de- ovennzevnte Regler ville
“ endog have mest praktisk Betydning for de
Handelsrejsende,
om Tilbageholdelsesret i Praver, Mgnstre
eller  andet, som tilhgrer Agenturgiveren.
T Paragrafens 2det Punktum -bestemmes
dernsest, at ligeledes Reglerne i §§ 46—52
om Ophﬂret af Forholdet mellem Kommis-
sionsr og Kommittent, der ifelge § 76

~ ogsaa gxlde for Forholdet imellem Agent'
og Agenturgiver, finde tilsvarende An-
vendelse paa Forholdét imellem de  her

omhandlede Re]sende og Handelshuset

, , § 83, . S
Spgrgsmaalet om, hvorv1dt de Handels—
‘ re]sende uden Handelshusets Bemyndigelse
kunne afslutte bindende Salg for dette,
har vaeret Genstand for megen- Diskussion
‘og Overvejelse indenfor alle tre- Kommis-
‘sioner, og det er desveerre ikke lykkedes
~ at opnaa Enighed paa dette Punkt, idet
‘det norske. Udkast her vsesenthgt ’dwger
fra de to andre :

de saakaldte Provi-.

saaledes Reglen i § 4

kendte Praksis.
|ning, man har -ment at maatte tillegge
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Her i Landet er det i Praksxs almln-
deligt antaget, at den Ha,ndelsre]sende ikke
kan afslutte Salg paa Handelshusets Vegne
uden . seerlig Bemyndigelse hertil, og at

virker som selvstsmdlg E‘ometmngsdrlvende :
(Provmlonsre]sende), i hvilket Tilfzlde der

Tv1v1 om, at han, lige saa lidt som en Agen‘u
har Afslutmngsbefmelse, men 0gsaa naar
han staar i Tjenesteforhold il Handels-
huset (fast Rejsende). I Norge have For-.
holdene derimod. paa dette Punlkt udv1klet

medens man med Hensyn til de Provisions-
rejsende staar paa det samme Standpunkt
som Danmark indtager med Hensyn til alle -
Handelsrejsende. Der har i Norge i len-
‘gere Tid staaet en: hefhg Strld mellem
Grossister- og- Detaﬂhster om det navnte

for: Detallhsterne, der stadigt have haevdet,
at de faste Handels rejsende have Afslut-f‘
ningsmyndighed. Retsopfattelsen menes: i

ses for umulig. I Overensstemmelse her- .

| med er detudtaltilste Stykke i detnorske

| Udkasts § 88, - at den faste Re]sende kan
binde sin. Hwedmand ved Salg. Den danske -

Kommission har; lige saalidtsom densvenske, - “
ment at kunne folge det norske Udkast
paa dette Punkt Det har isaa Henseende
ikke Jjust vaoret afggrende for Kommis-
sionen, at en saadan Regel vilde vaere i
| Strid ‘med den hidtil her i Landet aner-
Der ‘er en anden Betragt-

veesentlig Betydning. Hvad det i denom-
spurgte Henseende formentlig navnlig gel-
der atopnaa, er, at Keberen, naar en Han- -
'delsw]sende har sluttet Aftale - med ham,' '
ikke fristes til at antage, at en for
Handelshuset bmdende Aftale herved er
kommen i Stand,
fooldet. Men om den Rejsende staar i Han-
| delshusets T]eneste eller handler som. selv-’

denne Setning gwlder, ikke blot naar han

overhovedet - ikke- synes at kunne vere =

sig noget anderledes, idet man der antager, . :
at'de saakaldte faste Handelsrejsende kunne
afslutte bmdende Salg for Handelshuset -
uden at veere serligt bemyndigede dertﬂ o

Spergsmaal, og Striden er endt med Sejr

denne Henseende nu at vere saa fast 1 v
‘Norge, at en Forandring af Standpunkt an- -

skent dette ikke er Til-



